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FRANCE - PACIFIC OVERSEAS TERRITORIES *

PRESS RELEASE ISSUED BY THE 

SOUTH PACIFIC COUNCIL

The SOUTH PACIFIC COUNCIL’S first meeting was held in Paris on 
February 26, 1986,

The SOUTH PACIFIC COUNCIL, chaired by the French President, Francois 
MITTERRAND, was founded by government decree following the South Pacific 
Coordination Committee meeting in Mururoa last September.

It includes the Prime Minister, Laurent FABIUS, the External Relations 
Minister, Roland DUMAS, the Defence Minister, Paul QUILES, the Minister 
for Overseas Territories, Georges LEMOINE, Regis DEBRAY, Council’s General 
Secretary, as well as the High Commissioners for New Caledonia and French 
Polynesia, French Ambassadors and senior military officers in the region.

The Council studied a draft decree for the establishment of a French 
University in the South Pacific.

The objectives for this establishment have been defined as follows :

. to allow students from the French Territories in the South Pacific 
to have access to tertiary education ;

. to provide further education and training for adults ;

. to contribute to the cooperative programmes with South Pacific countries, 
providing training schemes for foreign students and therefore become an 
International meeting place.

The French South Pacific University will deliver diplomas and will 
coordinate further education schemes already in existence in the French 
Territories. Its action will be combined with the work of the scientific and 
research organisations established in the region. .

Priority will be given to training programmes and fields of research 
corresponding to the needs expressed by the South Pacific countries and 
appropriate methods of work will be chosen such as correspondence courses, 
alternative training, continuing education, language training.
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The Council also adopted a programme for the reinforcement of a French 

scientific presence in the South Pacific, with guidelines for research and 
development cooperation with South Pacific Nations*

The programme based on commitments both from the French State and 
local communities in the area, in consultation with all other countries 
concerned provides for a three year total budget of 57 million Francs 
(A$ 11 million)* Under these provisions, a first segment of the budget is
available to cover expenditures for the programmes to be launched in 1986.

The plan lists over 50 projects focusing on the following issues :

• ENVIRONMENT - (natural resources and environmental studies)
In that field, priority has been given to the establishment of local Agencies 
in Papeete and Noumea to process images provided by remote sensing satellites*

• HEALTH (man and communities)

The organisation of a calendar of medical events, and meetings for French 
and foreign medical researchers from the region has been considered a priority. 
These events will be organised in cooperation with local authorities*

• ENERGY (production and conservation)

Emphasis is to be put on the use of renewable energy; to that effect, full 
support is given, in agreement with the Overseas Territories local authorities, 
to the research work carried out by the Institute for renewable energies in the 
area*

These decisions will be brought into operation under the authority 
of the' High Commissioners and local Administrators ; government delegates 
in the Territories who have, under the Cabinet authority, the direction 
of xternal services and are the interlocutors for the elected representatives 
in the Territories*

Finally, an information and dialogue mission will soon pay an official 
visit on behalf of the Ministry for External Relations to the South Pacific 
Nations Governments./.

*[This is the text of Press Release No 5/86 dated 6 March 1986 
released by the French Embassy, Canberra.]
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FRANCE NEW CALEDONIA

In this issue, we publish the following documents provided by the 
French Embassy, Canberra:

8 August, 1985 Conseil
Constitutionnel

Decision No.85-196 DC Page 
declaring Article 4(2) 
of the law of 26 July 
1985 not in conformity 
with the constitution.
(The constitution 
Council ruled there 
was an imbalance between 
the number of represent
atives at the Regional 
Council and Territorial 
Congress and the number 
of electors. A Councillor 
fran Noumea would represent 
4,700 electors, and one 
from the other regions 
between 2,200 and 2,600 
electors).

24 August, 1985 Parliament Law No.85-892 of 23 August
1985 on the Evolution of
New Caledonia.

1983 Map Showing the four regions.
1985 Map Distribution of Ethnic

Groups.
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Bnbassy of France. Canberra 20 May 1985.

HEW CALEDOiTIA

EXCERPT FROM THE' CCEEHEIIQDB ISSUED FOLLOUEiG THE KEETIHG OP 
TEE COOITCIL OF EGCTST5RS OF $0 APRIL 1$35

mpimaiTATio:: a? tie gotdslues adopted by tee cotjhcil of juitisters cei 25 apkil*

. The Prime Minister presented to the Council of Ilinistors a hill pro
viding for evolution in ITew Caledonia. It applies the guidelines adopted on •
25 April. It features in particular the following measures :

1) The populations concerned of ITew Caledonia and its Dependencies will 
be called upon, as 30on as the necessary conditions are provided and not later than 
31 December 1937» to decide on the Territory’s accession to independence in 
association with France.

To this end, until the legislation consequential to the poll takes 
effect, New Caledonia will be administered according to the transitional system 
determined by the Act. .

2) Four territorial divisions, to be knoxjn as regions, will be created.

. The regions will have extensive powers, particularly in the follow
ing areas : development and regional planning ; primary education, local languages 
and cultures 5 cultural and sports facilities ; health and social policy j rural 
development and land reform ; transport infrastructures ; housing.

The regions will be able to conclude programme contracts with the 
State and agreements with ITew Caledonia's other territorial authorities.

They will be able to set up a Customary Advisory Council and an 
Economic and Social Council.

3) Each region will be administered by a Regional Council whose 
membership will be elected by universal suffrage under the system of proportional 
representation.

* See Doc. CTL/DISCOII/69/S5.
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The regions will also be the constituencies for elections to th®
• Territorial Assembly of ITew Caledonia and its Dependencies, which will take.the 
wane of Territorial Congress.

The distribution of seats between those constituencies will be as alreal; 
laid down in the Act of 7 August 1584. However, in order to allow for a slight 
extension of its boundaries, the ITouriea constituency will have one extra seat

The members of the Territorial Congress elected in each region will 
form its Regional Council. .

4) The Eigh-Commissioner will be responsible for preparing and imp
lementing the resolutions of the Territorial Congress.

An Executive Council, made up of the Presidents of the Regional 
Councils and chaired by the President of the Territorial Congress, will be insti
tuted alongside the High-Commissioner. The latter will consult it on draft resol
utions tabled in the Territorial Congress and will keep it informed of the measures 
taken in implementation of the Congress's resolutions. ■ ■. .

' ^ 5) The Government trill be authorised to take by ordinance, in accord
ance tritn article 38 of the Constitution and before 1 iTovember 1925 > the measures 
called for by the situation in ITew Caledonia with regard in particular to the 
creation of the regions, the required amendments to the Territorial Statute, the 
implementation of a reform plan designed to correct economic and social inequalities, 
law ano. order enforcement and reparation of the consecuences of events that have 
occurred in the Territory since 29 October 1984.

. The bill ratifying these ordinances will have to be tabled in Parlia
ment, not later than 31 December 1985. . .

6) Elections to the Territorial Congress and the Regional Councils 
will be held within sixty days following promulgation of the Act.

. A Toting and Counting Operations Monitoring Commission, consisting of
independent pe^oons and vested with extensive powers, will check on the regularity 
of tne elections. The campaign on the audio—'visual media will be supervised by tic 
High. Authority for Audio-Visual Communication, ....... "

The powers of the Territorial.Assembly will expire, simultaneously 
with the first meeting of the Territorial Congress. . ‘ ‘ •

, members of the Territorial Government will cease to hold office
on the opening date of the election campaign, and tho High-Commissioner wall be in 
charge of day-to-day business. . • .

The bill is to be submitted immediately to the Territorial Assembly 
for consultative purposes, as required by article 74 of tho Constitution./.
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Decision it* 86-196 DC du 8 aoOt 1986

Le Conseil constitutionnel a M saisi, le 26 juillet 1985, par 
MM. Claude LabbA, Jacques Chirac, Jacques Toubon, Pierre- 
Charles Krieg, Henri de Gastines, Charles Paccou, Pierre- 
Bernard CoustA, Pierre Bachelet, Camille Petit, RenA AndrA, 
Mme Nicole de Hauteclocque, MM. Marc Lauriol, Etienne 
Pinte, Gabriel Kaspereit, Didier Julia, Michel DcbrA, Maurice 
Couve de Murville, Georges Gorse, Emmanuel Aubert, Robert- 
AndrA Vivien, Jean-Louis Goasduff, Charles Miossec, Yves 
Lancien, Jean Valleix, Edouard FrAderic-Dupont, Michel 
InchauspA, Michel Cointat, Roger CorrAze, Claude-GArard 
Marcus, Mme HAlAne MissofTe, MM. Georges Tranchant, Jean 
de Lipkowski, Jacques Baumel, Bruno Bourg-Broc, Michel Bar- 
nier, Alain Peyrefitte, Roland Nungesser, Antoine Gissinger, 
Olivier Guichard, Bernard Rocher, Jean Tiberi, Jean de PrAau- 
mont, Jean Narquin, Gerard Chasseguet, Jean Hamelin, Vin
cent Ansquer, Christian Bergelin, Robert Wagner, Pierre 
Mauger, Lucien Richard, Bernard Pons, Roland Vuillaume, 
Georges Delattre, Roger FossA, Jacques Chaban-Delmas, Jean- 
Paul ChariA, Jacques Godfrain, Francois Grussenmeyer, Daniel 
Goulet, Xavier Deniau, Michel PAricard, Jacques Lafleur, Jean 
Foyer, Alain Mayoud, AndrA Rossinot, Jean Proriol, Emmanuel 
Hamel, Pierre MAhaignerie, Marcel Esdras, Alain Madelin, 
Lolc Bouvard, Francois d* Aubert, Roger Lestas, Jean Brocard, 
Claude Birraux, Francisque Perrut, Georges Mesmin, Jacques 
Dominati, Jean Seitlinger, Jean Desanlis, Francis Geng, RenA 
Haby, Jean-Paul Fuchs, Francis d’Harcourt, Henri Baudouin, 
Gilbert Gantier, Edmond AlphandAry, Jean-Pierre Soisson, 
Jean-Claude Gaudin, deputes, et le 27 juillet 1985 par 
MM. Etienne Dailly, Charles Pasqua, Dick UkeiwA, Michel 
Alloncle, Jean Amelin, Hubert d’AndignA, Marc BAcam, Henri 
Belcour, Paul BAnard, AmAdAe Bouquerel, Yvon Bourges, Ray
mond Bourgine, Jacques Braconnier, Raymond Brun, Michel 
CaldaguAs, Pierre Carous, Auguste Cazalet, Jean Chamant, 
Jacques Chaumont, Michel Chauty, Jean ChArioux, 
Francis O. Collet, Henri Collette, Charies de Cuttoli, Luc 
Dejoie, Jacques Delong, Charles Descours, Franz Duboscq, 
Marcel Fortier, Philippe Fran$ois, Michel Giraud, Adrien Gou- 
teyron, Beraard-Charles Hugo, Roger Husson, Paul Kauss, 
Christian de La MalAne, Jean-Fransois Le Grand, Maurice 
Lombard, Paul Malassagne, Paul Masson, Michel Maurice 
Bokanowski, Geoffroy de Montalembert, Arthur Moulin, Jean 
Natali, Lucien Neuwirth, Paul d’Omano, Christian Masson, 
Sosefo MakapA Papilio, Christian Poncelet, Henri Portier, 
Alain Pluchet, Claude Prouvoyeur, Josselin de Rohan, Roger 
Romani, Michel Rufin, Maurice Schumann, Louis Souvet, 
Jacques Valade, Edmond Valcin, AndrA-Georges Voisin, 
Jacques Habert, Charles-Henri de CossA-Brissac, Christian 
Bonnet, AndrA Bettencourt, Jean-Fran^ois Pintat, Marcel 
Lucotte, Philippe de Bourgoing, Richard Pouille, Michel 
Sordel, Jean Puech, Roland Ruet, Jean-Pierre Fourcade, Jean- 
Pierre Ttzon, Guy de La VerptlliAre, Pierre Croze, Jean-Paul 
Bataille, Michel Crucis, Louis Lazuech, Roland du Luart, 
Jacques LarchA, Jacques Thyraud, Yves Goussebaire-Dupin, 
Hubert Martin, Pierre-Christian Taittinger, Jean-Marie Girautt, 
Guy Cabanel, Jean Boyer, Serge Mathieu, Jean BAnard Mous- 
•eaux, Pierre Louvot, Jean Delaneau, Michel d’AilliAres, 
Charies Jolibois, Jacques Descours Desacres, Michel Miroudot, 
Henri Eiby, Jacques Pelletier, Max Lejeune, Charles-Edmond 
Lenglet, Guy Besse, Bernard Le grand, Jacques Toutain, Charles 
Beaupetit, Jean Francois-Poncet, Jean-Pierre Cantegrit, 
Edouard Bonnefous, Paul Alduy, Alphonse Arzel, Jean-Pierre 
Blanc, Roger Boiieau, Raymond Bouvier, Louis Caivcau, Jean 
Cauchon, Marcel Daunay, Jean Faure, Charles Ferrant, Alfred 
GArin, Marcel Henry, Daniel Hoeffei, Jean Huchon, Pierre

Lacour, Bernard Laurent, Henri Le Breton, Yves Le Cozannet, Edouard Le Jeune, Roger Lise, Jacques Machet, Jean Made- lain, Louis Mercier, Dominique Pado, AndrA Rabineau, Pierre Sicard, Michel Souplet, Albert Vecten, Frederic Wirth, Charles 
Zwickert, sAnateurs, dans les conditions prAvues k Particle 61, alinAa 2, de la Constitution, de la conformity k celle-ci de la loi 
sur revolution de la Nouvelle-Caiedonie ; *

» Le Conseil constitutionnel,
Vu la Constitution ;
Vu l’ordonnance du 7 novembre 1958 portant loi organique 

sur le Conseil constitutionnel, notamment le chapitre II du 
titre II de ladite ordonnance ;

Le rapporteur ayant AtA entendu ;
ConsidArant que les auteurs des saisines contestent la confor

mity k la Constitution de la loi sur revolution de la Nouvelle- 
Caiedonie en raison tant de la procedure suivie pour son adop
tion que du contenu de ses dispositions ;

Sur la procedure legislative :

Consid6rant que les auteurs des saisines font grief k la loi 
d’avoir et6 adoptee en Reconnaissance de Particle 74 de la 
Constitution en ce que PAssemble territori le de Nouvelle- 
Caiedonie a AtA saisie aprAs le dApdt du projet de loi devant 
PAssembiee nationale et que celle-ci a commence sa delibera
tion avant d’avoir pu connaltre l’avis de PAssembiee territo- 
riale ;

Considerant qu’aux termes de Particle 74 de la Constitution 
{’organisation des territoires d’outre-mer « est deflnie et modi- 
fiee par la loi aprAs consultation de PAssembiee territoriale 
interessee » ;

Considerant qu’il r6sulte de cette disposition que Pavis emis 
en temps utile par PAssembiee territoriale, consult6e avec un 
preavis suffisant, doit 6tre porte k la connaissance des parie- 
mentaires, pour lesquels il constitue un element depreciation 
necessaire avant Padoption en premiere lecture de la loi par 
l’assembiee dont ils font partie, mais qu’aucune disposition de 
valeur constitutionnelle n’exige que cet avis soit demande avant 
le d6pdt du projet de loi devant le Parlement;

Considerant que le projet de loi a AtA depose sur le bureau 
de PAssembiee nationale le 30 avril 1985 et que PAssembiee 
territoriale, qui en a 6te saisie le 2 mai, a emis son avis le 
31 mai; que, si PAssembiee nationale a entrepris la discussion ! 
generate du projet de loi le 29 mai et poursuivi Pexamen des j 
articles le 30 mai, elle a suspendu cet examen le rnAme jour et j 
precede k une seconde deliberation du projet le 4 juin 1985, 
apr6s avoir re$u Pavis de PAssembiee territoriale ; qu’ainsi cet 
avis a pu Aire emis en temps utile et qu'il a 6te porte A la 
connaissance de PAssembiee nationale avant Padoption de la 
loi en premiere lecture ; que le moyen n’est done pas fond6 ;

Sur le fond:

En ce qui conceme les moyens tires de la mAconnais- 
sance des articles 53, alinea S, 55 et 58 de la Constitu
tion et des principes du droit international public :

Considerant que les senateurs auteurs d’une saisine font grief 
k Particle l«r, premier alinea, de la loi de prevoir que les popu
lations de Nouvelle-Caiedonie seront appel6es k se prononcer 
simuItanAment sur Pindependance et sur « Passociation avec la 
France » ; qu’il est expose que les accords d’association vises 
par Particle 88 de la Constitution ne concement que des Etats 
totalement independants ; que la consultation des populations 
de Nouvelle-Caiedonie n’est done pas conforme A Particle 53, 
alinea 3, de la Constitution, en raison de ce que la population i 
d’un territoire de la Republique n’est pas qualifiAe pour 
decider si ce territoire, dans PhypothAse ok il accAderait A Pin-> 
depend nee, pourrait signer ou non un accord d'assodation |
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•vec la France; qu'en outre, cette disposition ne respecte pas la « hiArarchie des rAgles de droit: un acte de droit interne, fut-ce une loi, ne peut prAjuger d*un accord international librement signA entre deux Etats associAs, comme le rappelle Particle 55 de la Constitution qui donne aux traitAs internationaux une autoritA supArieure k celle des lois » ; que, de surcrolt, Par- tide lw de la loi n*est pas conforme aux prindpes du droit international public, et notamment k la resolution de PAssembiee generale des Nations Unies du 14 decembre 1960 sur I’octroi de Pindependance aux pays et aux peuples coloniaux qui proscrit toute condition ou reserve « au moment du transfert de 
souverainete » ;

Considerant qu’en prevoyant de demander aux populations interessees de se prononcer sur ('accession du territoire A Pindependance « en assodation avec la France », sans autre precision, Particle l*r, premier alinea, de la loi se borne A formuJer. une dedaration d'intention sans contenu normatif; que, s’agis- sant d'un objectif que le lAgislateur se fixe A lui-mAme en vue de dispositions legislatives ulterieures, il ne saurait, en Petat, 
etrc comme tel susceptible de censure constitutionnelle ; que, dAs lore, les moyens invoquAs ne sauraient etre accueillis ;

En ce qui conceme les moyens tires de la mAconnais- sance des articles 2, 34 et 72 de la Constitution :
Considerant que les auteurs des deux saisines reprochent A la loi soumise au Conseil constitutionnel de consacrer une evolution regressive du statut de la Nouvelle-Caiedonie en suppri- mant le gouvernement territorial, en faisant du haut- commissaire PexAcutif du congrAs du territoire et en incluant dans le domaine de la loi des matiAres qui relevaient de la 

competence territoriale ; que les senateure auteurs d'une saisine font en outre grief A la loi de ne pas deflnir de maniAre sufTi- sante les competences respectives du nouvel executif et du congrAs du territoire, d'attribuer aux regions les competences de droit commun de PAssemblAe territoriale, de permettre au Gouvernement (Tadapter et de modifier le statut du territoire par voie d'prdonnance et de faire du congrAs du territoire, non une assemblAe issue d'une consultation destinAe A 1'Alire, mais une reunion de pereonnes Alues pour administrer les regions ; que, pour Pensemble de ces motifs, les articles 2, 5, 22, 24, 25, 26 et 29 de la loi mAconnaissent le principe de libre administration des collectivitAs territoriales posA par Particle 72 de la 
Constitution que la loi doit mettre en oeuvre conformAment A Particle 34 de celle-ci ; qu'enfin, en disposant qu'une collecti- vitA territoriale dAterminAe puisse Atre la seule A Atre privAc d'autoritA executive dans la matiAre de sa competence, la loi porte atteinte au principe d'AgalitA posA par Particle 2 de la Constitution ;
ConsidArant qu'aux termes de Particle 72, deuxiAme alinAa, de la Constitution, les collectivitAs territoriales « s’administrent librement par des conseils Alus et dans les conditions prAvues par la loi» ; que Particle 34 prAvoit que «la loi determine les principes fondamentaux... de la libre administration des collec- tivitAs locales, de leure competences et de leure ressources » ; que, selon Particle 2 de la Constitution, la France «assure PAgalitA devant la loi de tous les citoyens sans distinction d'ori- ajne, de race ou de religion » ; qu’en outre Particle 74 de la Constitution dispose : « Les territoires d'outre-mer de la RApu- blique ont une organisation particuliAre tenant compte de leure intArAts propres dans Pensemble des intArAts de la RApublique. Cette organisation est dAfinie et modifiAe par la loi aprAs consultation de PAssemblAe territoriale intAressAe » ;
ConsidArant qu'il rAsuhe, d'une part, de Particle 74 susvisA 

que le lAgislateur, compAtent pour fixer Porganisation particu- liAre de cnacun des territoires d'outre-mer en tenant compte de ses intArAts propres, peut prAvoir, pour Pun d'entre eux, des 
rAgles d’organisation rApondant A sa situation spAcifique, dis- tinctes de celles antArieurement en vigueur comme de celles applicables dans les autres territoires ; qu’il rAsulte, d'autre P®1** de Particle 72 que, pour s'administrer librement, le territoire doit, dans les conditions qu'il appartient A la loi de prAvoir, disposer d’un conseil Alu dotA d'attributions effectives ;
ConsidArant qu’en opArant une nouvelle rApartition d'attributions entre les conseils de rAgion et le congrAs du territoire et en maintenant A ce dernier les compAtences prAvues par la loi n 84-821 du 6 septembre 1984 non expressAment modifiAe par Particle 24 de la loi soumise au Conseil constitutionnel, celle- ci, en faisant application de Particle 74, n’a mAconnu ni Particle 72, ni Particle 34 de la Constitution ; qu'elle n'a pas davantage violA ces dispositions en permettant au Gouveme- 

ment, dans les conditions limitativement prAvues A Particle 27 de la loi, non de modifier le statut du territoire, mais de prendre les mesures d'adaptation qu'impose la loi; qu'en prA- voyant que le territoire dispose d'un conseil Alu celle-ci a pu charger ses membres d'une double fonction territoriale et rAgio-

"91
nale, sans enfreindre aucune rAgle constitutionnelle; qu'enfin, le principe constitutionnel de libre administration des collectivitAs locales non plus que le principe d'AgalitA ne sont 
mAconnus par le r61e confiA au haut-commissaire, qui comporte Pobligation de prAparer les dAlibArations du congrAs du territoire et d'exAcuter ses dAcisions ; que ces moyens ne sont done pas fondAs ;

En ce qui conceme les moyens tirAs de la mAconhais- sance du principe d'AgalitA :
ConsidArant que les dAputAs auteurs de Pune des saisines soutiennent que les articles 3 A 5 de la loi qui, selon eux, ten- dent A « confArer la majoritA au sein du congrAs A une ethnie qui n'est pas majoritaire en nombre dans la population du ter

ritoire », sont contraires au principe d’AgalitA ; qu'ils estiment, en effet, que « par la sur-reprAsentation de certaines rAgions et la reprAsentation minorAe d'une autre » les dispositions criti- quAes mAconnaissent A la fois le principe de PAgalitA du suffrage et celui de PAgalitA devant la loi sans distinction d'ori- 
gine, de race ou de religion, AnoncAs respectivement par le troisiAme alinAa de Particle 3 et par le premier alinAa de Particle 2 de la Constitution ;

ConsidArant que les sAnateurs auteurs de 1'autre saisine soutiennent que le principe d'AgalitA du suffrage, qui rAsulte de 
Particle 6 de la DAclaration des droits de l'homme et du citoyen et de Particle 2 de la Constitution, est mAconnu par 
plusieure dispositions de la loi soumise au Conseil constitutionnel ; qu'ils font valoir, en premier lieu, que le dAcoupage en quatre rAgions opArA par Particle 3 de la loi et la rApartition des Alecteurs entre ces quatre rAgions obAissent « A des considA- rations qui s'inspirent directement de critAres ethniques» contraires au principe d'AgalitA AnoncA par le premier alinAa de Particle 2 de la Constitution, en second lieu, que Particle 4 crAe une «inAgalitA de reprAsentation entre chacune des rAgions » dAs lore qu'il sera deux fois plus difficile d'Atre Alu dans la 
rAgion de NoumAa que dans n’importe laquelle des autres rAgions ; qu’ils font valoir, enfin, qu’en laissant au haut- 
commissaire la possibilitA de dAcider que le dApouillement pourra s’effectuer dans d’autres lieux que les bureaux de vote, 
Particle 13 permet que ce dApouillement puisse se dArouler dans des conditions dont le haut-commissaire sera seul maftre et qui pourront Atre diffArentes selon les bureaux ;
ConsidArant qu'aux termes de Particle 2, premier alinAa, dAj& citA, de la Constitution, la RApublique « assure PAgalitA devant la loi de tous les citoyens sans distinction d'origine, de race ou de religion » ; que, selon Particle 3, troisiAme alinAa, le suffrage « est toujoure univereel, Agal et secret» que Particle 6 de la DAclaration des droits de l'homme et du citoyen de 1789 dispose que la loi « doit Atre la mAme pour tous, soit qu'elle pro- tAge, soit qu'elle punisse. Tous les citoyens Atant Agaux k ses yeux sont Agalement admissibles k toutes dignitAs, places et emplois publics, selon leur capacitA et sans autre distinction que celle de leure vertus et de leure talents » ;
ConsidArant que ces dispositions ne font pas obstacle k la possibilitA pour le lAgislateur, en conformitA avec Particle 74 de la Constitution, d’instituer et de dAlimiter des rAgions dans le 

cadre de Porganisation particuliAre d'un territoire d'outre-mer en tenant compte de tous AlAments d'apprAciation, notamment 
de la rApartition gAographique des populations ; que, ce faisant, Particle 3 de la loi n'a pas violA Particle 2 de la Constitution ;
Mais ConsidArant que le congrAs, dont le r61e comme organe 

dAlibArant d'un territoire d'outre-mer ne se limite pas A la simple administration de ce territoire doit, pour Atre reprAsen- tatif du territoire et de ses habitants dans le respect de Particle 3 de la Constitution, Atre Alu sur des bases essentiellement 
dAmoeraphiques ; que s'il ne s'ensuit pas que cette reprAsentation doive Atre nAcessairement proportionnelle k la population de chaque rAgion ni qu’il ne puisse Atre tenu compte d’autres 
impAratifs d'intArAt gAnAral, ces considArations ne peuvent cependant intervenir que dans une mesure limitAe qui, en Pes- pAce, a AtA manifestement dApassAe ;

ConsidArant qu'ainsi 1'AnoncA des nombres 9, 9, 18, 7 dans le tableau figurant k PalinAa 2 de Particle 4 de la loi doit Atre dAclaiA non conforme k la Constitution; que, par suite, PalinAa 2, insAparable de PAnoncA de ces nombres, doit dans son ensemble Atre dAclarA non conforme k la Constitution ; que les autres dispositions des articles 4 et 5 ne sont pas contraires 
k la Constitution ;

ConsidArant, enfin, que Particle 13 de la loi permet au haut- commissaire de dAcider que le dApouillement du scrutin sera effectuA dans un autre lieu que le bureau de vote; que cette disposition rApond au souci d'assurer, en cas de troubles, la rAgularitA du dApouillement; que la loi prAvoit que le transport
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des umes et des documents relatifs aux operations electorates sera entoure de garanties qu'elle definit et qu'il sera procede au depouillement selon les modalites determinees k Particle L. 65 du code electoral ; qu'en posant des regies speciales pour repondre k des situations exceptionnelles, Particle 13 de la loi n'a pas m6connu le principe d'egalite ; que, des lors, le moyen n'est pas fonde ;
En ce qui conceme les moyens tires de la m6connais- sance des principes du secret et de la liberte du scrutin :

Considerant que les senateurs auteurs d'une saisine font grief & la loi de ne pas comporter, eu 6gard k la situation particu> Here du territoire, des garanties suffisantes pour assurer le secret du suffrage exige par Particle 3, troisieme alinea, de la Constitution ; qu'ils font valoir que la loi deferee ne prevoit pas de sanction penale pour assurer l'interdiction faite k Peiec- teur de quitter le bureau de vote porteur d'un bulletin de vote ; • que, en cas de vote par correspondance ou par procuration, Panonymat de l'eiecteur ou, le cas echeant, la liberte de vote du mandataire, ne sont pas suffisamment proteges ; qu'ainsi, les articles 10 et 11 de la loi sont contraires k la Constitution ;
Considerant que, pour assurer le secret et la liberte du suffrage, le legislateur a prevu un ensemble de mesures comple- 

tant, pour la Nouvelle-Caiedonie, celles de droit commun ; qu’il lui appartenait d'appreder Popportunite de les assortir ou non de sanctions penales ; qu'il lui revenait egalement de determiner si des garanties suppiementaires doivent ou non accompagner le vote par procuration ou par correspondance ; que le moyen n’est done pas fonde ;
En ce qui conceme le moyen tire de la meconnaissance de Particle 61 de la Constitution :

Considerant que les senateurs auteurs d'une saisine deman- dent au Conseil constitutionnel de declarer Particle 27 de la loi non conforme k la Constitution comme ne permettant pas Pexercice effect if du droit de saisir le Conseil constitutionnel ; qu'ils exposent que les ordonnances ne sont en effet, jusqu'A leur ratification, que des actes administratifs ne relevant pas du contrdle dudit conseil et que le deiai accorde jusqu'au l«r decernbre 1985 au Gouvernement pour le depdt du projet

de loi de ratification prive ce projet de toute chance serieuse d'etre vote avant la fin de la legislature ; qu'est ainsi exclue toute possibilite de saisir le Conseil constitutionnel ;
Considerant qu'aux termes de Particle 61 de la Constitution «les lois peuvent 6tre def6rees au Conseil constitutionnel, avant leur promulgation, par le President de la Republique, le Premier ministre, le president de PAssembiee nationale, le president du Senat ou soiXante deputes ou soixante senateurs » ;
Considerant que, si en vertu de cette disposition, le contrdle de constitutionnalite exerce par le Conseil constitutionnel ne peut porter que sur les lois, et non sur les ordonnances prevues par Particle 38 de la Constitution, celles-ci n'en sont pas moins soumises au contrdle du juge de !'exc6s de pouvoir; qu'enfin, en fixant au ler decembre 1985 le terme du d61ai imparti au 

+ Gouvernement pour le ddpdt de la loi de ratification des ordonnances, le 16gislateur a exered, sans le ddnaturer, le pouvoir qui lui est confdre par Particle 38 de la Constitution ; que, par suite, le moyen doit dtre rejetd ;
En ce qui conceme Pensemble de la loi :

Considerant qu’en l'espdce il n'y a lieu pour le Conseil 
constitutionnel de soulever d'office aucune question de conformity k la Constitution en ce qui concerne les autres disposi
tions de la loi soumise k son examen,

Decide :
Art. l*r. - Les dispositions de Palinea 2 de Particle 4 de la loi sur Involution de la Nouvelle-Caiedonie sont d6clar6es non conformes k la Constitution.
Art. 2. - Les autres dispositions de la loi sur (’evolution de la Nouvelle-Caiedonie sont declares conformes k la Constitution.
Art. 3. - La presente decision sera publiee au Journal o/ficie! de la Republique fran^aise.
Deiibere par le Conseil constitutionnel dans sa seance du 8 aout 1985.

Le president, 
DANIEL MAYER



LOI n» K-M2 du 23 noOt IMS 
•ur revolution do lo Nouvollo-CoMdonio (I)

L* Assembles nationale et le S6nat ont deiibere,
L* Assembler nationale a adopts,
Le Conseil constitutionnel a declare conforme A la 

Constitution,
Le President de la Republique promulgue la loi dont la teneur suit:
Art. I". - Les populations int£ress6es de Nouvelle- 

Caiedonie et dependances seront appe!6es k se prononcer, 
au plus tard le il d6cembre 1987, sur ('accession du Terri
toire k I'indApendancc en association avec la France.
A cette fin, et jusqu'A l’intervention de la loi qui tirtra 

les consequences du scrutin, la Nouvelle-Caiedonie sera 
administite selon le regime tran&itoire defmi par la pre
sente loi, permettant {'expression de la diversite du Terri
toire, per restitution de regions et la mise en oeuvre d'un 
plan de reformes et de developpement visant k rem6dier 
aux inegalites economiques et sociales.
Une loi ulterieure determinera les conditions dans les- 

quelles interviendra le scrutin prevu au premier alinea.
Art. 2. - Les institutions et les pouvoirs publics dans le 

Territoire comprennent:
- les communes et les conseils municipaux ;
- les regions et les conseils de region ainsi que les 

conseils coutumiers tAgionaux et les comites economiques 
et sodaux regionaux ;

- le Territoire et le conjpAs, ainsi que le conseil executif 
et le conseil coutumier territorial ;

- le haut-commissaire, representant de 1'Etat et executif 
du Territoire.

Art 3. - Il est cree quatre regions, dont les delimitations 
sont les suivantes :

1 La region Nord recouvre le territoire des communes 
de Belep, Poum, Ouegoa, Pouebo, Koumac, Kaala-Gomen, 
Hienghene, Voh, Kone, Poindimie, Touho, Pouembout, 
Ponerihouen ;

2° La region Centre recouvre le territoire des communes 
de Poya, Houaflou, Bourail, Canala, Moindou, Farino, 
Thio, Sarramea, La Foa, Bouloupari, Yate et I'fie des Pins ;

3° La region Sud recouvre le territoire des communes de 
Dumb6a, PaTta, Noumea et Mont-Dore ;

4 La region des ties Loyaute recouvre le territoire des 
communes de Mare, Lifou et Ouvea.

Art. 4. - Dans le cadre de ('organisation particuliere du 
territoire de la Nouvelle-Caiedonie et dependances, les 
regions constituent des collectivites territoriales qui s'admi- 
nistrent librement, dans les conditions prevues par la loi, 
par des conseils denommes « conseil de region » dont les 
membres sont eius au suffrage universel direct.

Le nombre des membres de chaque conseil de region est 
determine par le tableau suivant •
Pour (‘application du code electoral A ('election des 

membres des conseils de region de Nouvelle-Caiedonie, il y 
a lieu de lire :

REGIONS . NOMiRE DE CONSEILLERS
au ooomU daiigfton 

m au Congrt* da Tarrttoira

1
Meion Centre. — .. ....—.— 8
RAgion Sud......... ...... . 21
RAgion das tit LoyautA..... .... 7

Art. 5. - L*Assemble territoriale prend le nom de Congres du Territoire.
La reunion des quatre conseils de region forme le Congres du Territoire.
Pour {'application k la Nouvelle-Caiedonie de rartide 2 

de I'ordonnance n° 59-260 du 4 f6vrier 1959 compietant 
l'ordonnance n° 58-1098 du 15 novembre 1958 relative k 
reiection des senateurs, les membres du Congres du Terri
toire sont aubstitues aux conseillers territoriaux.

Art. 6. - Le mandat des membres des conseils de region, 
membres du Congres du Territoire, prend fin k la date de 
promulgation de la loi qui tirera les consequences du 
scrutin privu k Tarticle de la presente loi et, au plus 
tard, le 31 Janvier 1988.
Art 7. - Dans chacune des regions, les elections ont lieu 

au scrutin de liste k la representation proportionnelle sui- 
vant la regie de la plus forte moyenne, sans adjonction ni 
suppression de noms et sans modification de Pordre de presentation.

Les candidats doivent Atre inscrits sur la liste electorate 
de Pune des communes de la rA$ion. Nul ne peut Atre can- 
didat dans plus d'une region m sur plus d'une liste. Les 
deputes et le senateur sont eiigibles dans toutes les regions 
du Territoire. 11 en est de m6me pour les persons qui ont 
«e membres d'une assembiee territoriale en Nouvelle- Caiedonie et dependances.
Chaque liste comprend Un nombre de candidats Aga) au 

nombre de sieges k pourvoir augmente de deux. Les sieges 
sont attribues aux candidats d'apr6s I'ordre de presentation 
sur chaque liste. Toutefois, les listes qui n'ont pas obtenu 
au moms 5 p. 100 des suffrages exprimes ne sont pas admises k la repartition des sieges.

Si plusieurs listes ont la m6me moyenne pour (’attribu
tion du dernier siege, celui-d revient k la liste qui a le plus 
grand nombre de suffrages. En cas d’egalite de suffrages, le 
siege est attnbue au plus Age des candidats susceptible! d'etre prodames eius.
Le candidal venant sur une liste immediatement aprAs le 

dernier eiu est appete k remplacer la personne eiue sur 
cette liste dont le si Age devient vacant pour quelque cause que ce soit.
Lorsque 1’application de la rAgle prAcAdente ne permet 

pas de combler une vacance survenue pour cause de d6c6s, 
il est procede dans les trois mois k une election partielle au 
scrutin uninominal k un tour. Toutefois, aucune election 
partielle ne pourra avoir lieu k compter du 1» juillet 1987.

Art. 8. - Les dispositions du titre du livre 1* du code 
electoral sont applicables A ('election des conseils de rAgion 
du territoire de la Nouvelte-CalAdonie et dependences.

11 s'assure Abatement qu'A la sortie de I'isoloir, relectcur , 
jette les bulletins qu'il n’a pas utilises dans un recipient dispose k cet effet. [
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I «Territoire » et « subdivision administrative territo
riale » au lieu de « dtpartement * et «c arrondistement w ;

2° « reprtsentant de PEtat » au lieu de « prtfet a ;
3° «chef de subdivision administrative a au lieu de 

« sous-prtfet a ;
4° « services du reprtsentant de 1’Etat a au lieu de « pre

fecture a ;
5 « services du chef de subdivision administrative a au 

lieu de « sous-prtfecture a ;
6° a tribunal de premitre instance a au lieu de «tribunal 

d’instance a et de « tribunal de grande instance a ;
7 «membres des conseils de rtgion a au lieu de 

« conseillers gtntraux a.
Art. 9. - I. - Lorsaue les circonstances Pcxigent, le 

haut-commissaire, aprts avis de la commission de contrdle 
institute 4 Particle 14 de la prtsente loi, peut, par un arrttt, 
proctder au dtplacement d’un ou de plusieurs bureaux de 
vote.

II. - Chacun des bureaux de vote, ou qu’il soit situt, 
sera prtsidt par un magistral de I’ordre judiciaire dtsignt 
par le premier president de la Cour de cassation.

Art. 10. - Par dtrogation aux dispositions des articles 
L. 16 et L. 30 du code tlectoral, les tlecteurs non inscrits 
sur la liste tlectorale arrttte le 28 ftvrier 1985 peuvent, 
pour les tlections aux conseils de rtgion, etre inscrits sur 
les listes tlectorales dans les conditions prtvues aux articles 
L. 31 4 L. 35 du code tlectoral.
Pour (’application 4 1’tlection des conseils de rtgion des 

dispositions de la section III du chapitre VI du litre !" du 
livre Ir du code tlectoral, les adjonctions et modifications 
suivantes sont apporttes auxdites dispositions :

1 A Particle L. 71 du code tlectoral, est ajoutte 4 I’tnu- 
ratration des categories d’tlecteurs que des obligations 
dument constattes retiennent tloignts de la commune sur 
la liste de laquelle ils sont inscrits, la cattgorie suivante :

« 24° l©s tlecteurs qui ont quittt leur domicile habituel 
du fait des troubles de Pordre public ayant motivt Prostitu
tion d’une commission devaluation par arrttt n° 98 du 8 ftvrier 1985 du haut-commissaire de la Rtpublique dans 
le territoire de la Nouvelle-Caltdonie et dtpendances. »

2° A Particle L. 73 du code tlectoral, le nombre « deux » 
est remplact par le nombre « cinq ».

Les tlecteurs rtpondant aux conditions vistes au 1° ci- 
dessus et qui ne s’estiment pas dans la possibilitt de 
recourir aux dispositions du code tlectoral relatives au vote 
par procuration ont la facultt de faire une dtclaration en 
ce sens devant une des autoritts habitittes 4 dtlivrer une 
procuration tlectorale, au plus tard le huititme jour prtct- 
dant celui du scrutin.

Cette dtclaration est adresste par cette autoritt au prtsi- 
dent de la commission de contrdle des optrations tlecto
rales et de recensement des votes de la rtgion dans laquelle 
est inscrit Ptlecteur dtclarant.

Les instruments du vote, 4 savoir les bulletins de vote 
dtposts par les listes, Penveloppe tlectorale, Penveloppe 
normaliste destinte i contcnir la prtotdente et les pitces 
ttablissant Pidentitt de Ptlecteur ainsi qu’4 recevoir les 
informations relatives au volant, sont adressts par le maire 
de la commune d’inscription sous le contrdle de la commis
sion vistc 4 Palinta prtotdent.
L’tlecieur adresse son vote sous pli recommandt au prt- 

sident de cette mtme commission.
Les dispositions de Particle L. 78 du code tlectoral sont 

applicables 4 ces difftrentes formalitts.
Le jour du scrutin, le dtltgut de 1a commission auprts 

du bureau de vote proctde 4 Pouverture des enveloppes 
destintes 4 ce bureau de vote. II instre lui-meme les enve
loppes tlectorales dans Pume.
Un dtcret en Conseil d’Etat fixe les modalitts d’applica- 

tion du prtsent article.
Art. 11. - Pour (’application de Particle L.62 du code 

' electoral, le dtltgut de la commission viste 4 Particle 14 
; s’assure qu*4 Pentrte de la salle du scrutin, un exemplaire 

de chacun des bulletins de vote est mis 4 la disposition des
tlecteurs.
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Ce recipient est ptriodiquement ridt et son oontenu dttruit.'
II est interdit 4 lout tlecteur de quitter le bureau de vote 

en ttant porteur d'un bulletin de vote.
Art. 12. - Pour les tlections aux conseils de rtgion, le 

mot: «c dtpartement a, mentionnt au pa rag raphe III de 
I’article L. 71 du code tlectoral, est remplact par le mot: 
« rtgion a. Pour I’application de Particle L 66 dudit code, 
n’entrent pas en compte dans le rtsuhat du dtpouillement 
les bulletins blancs, les bulletins manuscrits, les bulletins 
qui ne contiennent pas une dtsienation suffisante ou dans 
lesquels les votants se sont fait connaltre, les bulletins 
trouvts dans Pume sans enveloppe, dans des enveloppes 
non rtplementaires ou dans des enveloppes portant des 
signes mttrieurs ou exttrieurs de reconnaissance, les bul
letins imprimts sur un papier d’une couleur autre que celle 
qui est indiqute sur la dtclaration de candidature, les bul
letins portant des signes autres que Pembltme imprimt qui 
a pu tire mentionnt sur la mtme dtclaration et les bul
letins ou enveloppes portant des mentions injurieuses pour les candidats ou pour des tiers.

Les dispositions des articles 6, 8, 4 Pexception de son 
huititme alinta, et 9 de la loi n° 52-13IO du 
!0 dtcembre 1952 relative 4 la composition et 4 la forma
tion du conseil gtntral de la Nouvelle-Caltdonie et dtpen
dances et Particle 7 de la loi n° 84-756 du 7 aout I984 
relative 4 la composition et 4 la formation de PAssemblte 
territoriale de Nouvelle-Caltdonie et dtpendances restent applicables. .

Art. 13. - Un arrett du haut-commissaire, pris aprts avis 
de la commission institute 4 Particle 14, peut dtcider que 
le dtpouillement s’effectuera dans un autre lieu que le bureau de vote.
Dans ce cas, 4 la cldture du scrutin, il est immtdiatement 

proctdt au seel It de Pume qui est remise au dtltgut de la 
commission avec la liste d'tmargement, le procts-verbal et 
toutes autres pjtces 4 I'ttablissement desquelles ont donnt lieu les optrations de vote.
L’ume est transportte au lieu de dtpouillement institut 

par Parrttt du haut-commissaire, en presence des reprtsen- tants des listes.
Le dtpouillement des votes est effectut selon les moda

litts dttermintes 4 Particle L. 65 du code tlectoral.
Art. 14. - Pour I'tlection aux conseils de rtgion, il est 

institut dans chaque rtgion une commission de contrdle 
des optrations tlectorales *ct de recensement des votes. 
Cette commission est chargte :

|» D’assister le reprtsentant de PEtat pour I’exercice des 
pouvoirs qu’il tient des articles L. 38 et L. 39 du code tlec
toral en vue d’assuver la rtgularitt des listes tlectorales 
Elle saisit le reprtsentant de PEtat de toutes les anomalies 
qu’elle constate, aux fins duplication des articles susvists.

2° De veiller 4 la rtgularitt de la composition des 
bureaux de vote, ainsi qu’4 celle des optrations de vote, de 
dtpouillement des bulletins et de dtnombremenf des suf
frages et de garantir aux tlecteurs, ainsi qu’aux candidats et 
listes en prtsence, ie libre exercice de ieurs droits.
A cette fin, son prtsident, ses membres et ses dtltguts 

proetdent 4 tous contrdles et vtrifications utiles.
Ils ont accts 4 tout moment aux bureaux de vote et peu

vent exiger Pinscription de toutes observations au proces- 
vcrbal, soit avant, soit aprts la proclamation des rtsultats du scrutin.

lL©s autoritts qualifites pour ttablir les procurations de 
vote, les mai res et les prtsidents de bureaux de vote sont 
tenus de foumir 4 la commission, sur sa demande, tous les 
renseignements et de lui communiquer tous les documents ntcessaires 4 Pexercice de sa mission.

3° De proctder au recensement gtntral dcs votes ainsi 
qu’4 la proclamation des rtsultats et des tlus. La commis 
sion consigne ses observations dans un rapport joint au 
procts-verbal des optrations de vote et dont un exemplaire est adresst au haut-commissaire.
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La commission comprend des magistrate de 1'ordre judi- 

daire, des membres de la juridiction administrative et de 
('inspection gtntrale de Padministration. Elle peut s’ad- 
joindre des dtltguts.
A chaque bureau de vote est affectt un membre de la 

commission de contrdle ou un dtltgut.
Un mandataire de chaque liste peut assister aux travaux 

de la commission et demander Padjonction au procts- 
verbal de ses observations.

La composition et le fonctionnement des commissions 
institutes en application du present article sont fixts par 
dtcret en Conseil d'Etat. Les frais de leur fonctionnement 
sont A la charge de l*Etat. En particular, et par derogation 
aux dispositions en vigueur, PEtat prend directement en 
charge les frais de transport, de dtplacement et d'htberge- 
ment des presidents et des membres des commissions ainsi 
que de leurs dtltguts, dans Pexercice de leur mission.

Les dispositions de Particle L. 85-1 du code electoral ne 
sont pas applicables aux elections aux conseils de rtgion.

Art. 15. - Afin d'etre en mesure, dans le cadre ide Im
plication de la presente loi, de veiller par ses recommanda- 
tions au respect du pluralisme et de Ptquilibre de Pinfor- 
mation, la Haute Autorite de la communication 
audiovisuelle dtsigne un reprtsentant pour le Territoire 
pendant toute la durte de la campagne tlectorale.

Elle fixe par ses decisions les conditions de production, 
de programmation et de diffusion des emissions relatives 
aux campagnes pour les tlections aux conseils de rtgion.

Art. 16. - 1. - Les dispositions de la loi n° 77-808 du 
19 juillet 1977 relative A la publication et A la diffusion de 
certains Bondages d'opinion sont applicables aux elections 
des conseils de rtgion du territoire de la Nouvelle- 
Caltdonie et dtpendances.

II. Four l'application du dernier alinta de Particle 11 de 
la loi n° 77-808 du 19 juillet 1977 prtcitte, il y a lieu de 
lire : « dans le Territoire » au lieu de : « en mttropole ».

Art. 17. - Les tlections aux conseils de rtgion peuvent 
ttre contesttes par tout candidat ou tout tlecteur du Terri
toire ou de la rtgion ou par le haut-commissaire devant le 
Conseil d'Etat statuant au contentieux. Les recours doivent, 
dans les dix jours suivant la proclamation des rtsultats, ttre 
dtposts au grefTe du tribunal administrate de la Nouvelle- 
Caltdonie et dtpendances.

La constatation par le Conseil d'Etat de Pintligibilitt 
d’un ou plusieurs candidats n'entraine l'annulation de 
Ptlection que du ou des tlus intligibles. Le Conseil d'Etat 
proclame en constquence Ptlection du ou des suivants de 
liste.
En cas d'annulation de Pensemble des optrations tlecto

rales dans une rtgion, il est proctdt A de nouvelles tlec
tions dans un dtlai de trois mois.

Art. 18. - Lors de sa premitre rtunion, le conseil de 
rtgion tlit parmi ses membres nn prtsident et deux vice
presidents.

Le prtsident et chacun des vice-prtsidents sont tlus au 
scrutin secret, A la1 majoritt absolue des membres du 
conseil. Si cette tlection n'est pas acquise aprts les deux 
premiers tours de scrutin, il est proctdt A un troisitme tour 
de scrutin et Ptlection a Heu A la majoritt relative. A tga- 
litt de voix, Ptlection est acquise au btntfice de I’Age.

Le prtsident du conseil de rtgion prtpare et extcute les 
dtlibtrations du conseil de rtgion. Il peut dtltguer aux 
vice-prtsidents tout ou partie de ses attributions.

Art. 19. - 11 est crtt dans chaque rtgion un conseil 
consultatif coutumier.

Les conseils consultatifs coutumiers sont chargts 
d'tmettre un avis sur tous les textes ou questions qui leur 
sont soumis par les autoritts rtgionales. L'ensemble de 
leurs membres constituent le conseil coutumier territorial, 
chargt d'tmettre un avis sur tous les textes ou questions 
qui lui sont soumis par le haut-commissaire.

11 vote le budget et approuve les comptes de la rtgion.
Art. 22. - Sans prtjudice des attributions qui peuvent 

leur ttre transftrtes par PEtat, les autoritts rtgionales exer- 
cent celles des compttences attributes au territoire de la 
Nouvelle-Caltdonie ft dtpendances par Particle 4 de la loi 
n° 84-821 du 6 septembre 1984 portant statut du territoire 
de la Nouvelle-Caltdonie et dtpendances qui se rapportent 
4 la promotion du dtveloppement tconomiaue, social et 
culturel de la rtgion, notamment dans les domaines sui- 
vants :

a) Dtveloppement et amtnagement rtgional ;
b) Enseignement primaire obligatoire, langues et cultures 

locales ;
c) Vie culturelle, jeunesse, sports et loisirs ;
d) Action sanitaire et sociale ;
e) Dtveloppement rural et mise en oeuvre de la rtforme

foncitre; .
f) Infrastructures routitres, portuaires et atroportuaires ;
$) Logement
A cette fin, elles mtnent toute action d'inttrtt rtgional.
Aprts avis du conseil extcutif institut par Particle 26, le 

eonseil de rtgion peut condure avec PEtat soit des contests 
de programme, soft des conventions.

II peut, en outre, passer des conventions soit avec le Ter
ritoire, soit avec d'autres collectivitts territoriales de 
Nouveile-Caltdonie et dtpendances ou leurs groupements. 
L'entrte en vigueur de ces conventions est soumise A Pap- 
probation du haut-commissaire, qui prend prtalablement 
Pavis du conseil extcutif.

Art. 23. - Lors de sa premitre rtunion, le Congrts du 
Territoire tlit parmi ses membres un prtsident et deux ou 
plusieurs vice-prtsidents.
Le prtsident et chacun des vice-prtsidents sont tlus au 

scrutin secret A la majoritt absolue des membres dit 
Congrts. Si cette. tlection n'est pas acquise aprts les deux 
premiers tours de scrutin, il est proctdt A un troisitme tour 
de scrutin et Ptlection a lieu A la majoritt relative. En cas 
d'tgalitt des vpix, Ptlection est acquise au btntfice de 
PAge.
Le prtsident peut dtltguer aux vice-prtsidents tout ou 

partie de ses attributions.
Art. 24. - Sous rtserve des dispositions de la prtsente 

loi, et notamment de ses articles 4, 22, 23, 25, 27 et 31, les 
dispositions de la loi n° 84-821 du 6 septembre 1984 prt
citte relatives A l'Assemblte territoriale sont applicables au 
Congrts du Territoire.

Art. 25. - Le haut-commissaire est 1'extcutif du Territoire.
Il prtpare et extcute les dtlibtrations du congrts.
Les services du Territoire sont placts sous son autoritt.
Art. 26. - Il est institut auprts du haut-commissaire un 

conseil extcutif compost des presidents de conseils de 
rtgion et prtsidt par le prtsident du Congrts du Territoire. 
Le conseil extcutif est consultt sur les projets de dtlibtra- 
tions soumis au Congrts du Territoire. Il est informt par le 
haut-commissaire des mesures prises pour l'extcution des 

* dtlibtrations du Congrts. Il est, en outre, consultt par le 
haut-commissaire sur les modalitts de la consultation viste 
A Particle ler de la prtsente loi.

Art. 27. - Dans les conditions prtvues par Particle 38 de 
la Constitution, le Gouvernement est autorist A prendre par 
ordonnances, avant le 15 novembre 1985 :

a) Les mesures ntcessaires A la mise en place et au fonc
tionnement des conseils de rtgion, A la dtfmition de leurs 
compttences, et, notamment, le rtgime des sessions, les 
rtgles de fonctionnement, le contrdle exerct au nom de 
PEtat sur leurs dtlibtrations, le rtgime budgttaire-et financier des rtgions ;

b) Pour tenir compte des dispositions de la prtsente loi, 
les mesures ayant pour objet d'adapter le statut du Terri
toire, tel qu'il rtsulte de la loi n° 84-821 du 6 septembre 1984 prtcitte ;



Art. 20. - Le conseil de rtgion peut crter un comitt tco- 
nomique et social rtgional.

Art. 21. - Le conseil dc rtgion rtgle par ses dtlibtra
tions les affaires de la rtgion.
d) Les mesures relatives k Porganisation administrative et 

t la fonction publique du Territoire ;
t) Les mesures destintes k remtdier aux constquences 

pour les personnes et pour les biens des tvtnements sur- 
v nus dans le Territoire depuis le 29 octobre 1984.

Les projets d'ordonnances sont soumis pour avis i I'As- 
semblte territoriale et, aprts son installation, au Conarts 
du Territoire. Cet avis est tmis dans un dtlai de qumze 
jours.
Un projet de loi de ratification dc ces ordonnances sera 

dtpost au Pariement, au plus tard, le l#r dtcembre 1985.
Art. 28. - Les tlections aux conseils de rtgion auront 

lieu dans les soixante jours qui suivront la date de promul
gation de la prtsente loi par le haut-commissaire. La date 
des tlections aux conseils de rtgion sera fixte par le dtcret 
portant convocation des tlecteurs. Le dtcret devra dire 
publit quatre semaines au moins avant la date des tlec- 
tions.
La campagne tlectorale est ouverte k partir du quinzitme 

jour qui prtctde celui du scrutin.
Art. 29. - II est mis fin aux functions des membres du 

gouvernement du Territoire k compter de la date de publi
cation du dtcret vist k Particle prtctdent.

Le haut-commissaire assure Pexptdition des affaires cou- 
rantes du Territoire jusqu'A ('installation des nouvelles 
assembltes.

Les pouvoirs de PAssemblte territoriale expirent lors de 
la premitre reunion du Congrts.

Art. 30. - Un dtcret en Conseil d'Etat fixe, en tant que 
de besoin, les modalites duplication de la prtsente loi.

Art. 31. - Sont abrogtes toutes les dispositions 
contraires k la prtsente loi et, notamment les dispositions 

# contraires de la loi n° 84-821 du 6 septembre 1984 prtcitte.
La prtsente loi sera extcutee comme loi de PEtat.
Fait k Paris, le 23 aout 1985.

FRANCOIS MITTERRAND 
Par le President de la Rtpublique :

Le Premier ministre,
LAURENT FAB I US

Le ministre de I'economie, des finances et du budget, 
PIERRE B£r£GOVOY

Le garde des sceaux, ministre de la Justice,
ROBERT BADINTER
Le ministre de I’inttrieur et de la decentralisation, 

PIERRE JOXE
Le ministre charge de la Nouvelle-Caiedonie,

EDGARD PISAN I
Le secretaire d'Etat aupris du ministre de I'dconomie, 

des finances et du budget, charge du budget 
et de la consommation.
HENRI EMMANUELLI (I)

(I) Travaux prtparatoires : loi n* 85-392.
Assemble nationale: «Projet de loi n® 2662 ;Rapport de M. Fomi, au nom de la commission des lots, n° 2714 ; Discussion les 29 et 30 mai 1935 et le 4 join 1985 ;Adoption, aprts dtclaration d'urgence, le 4 juin 1985.

9778
c) Les mesures tconomiques, sociales, fmancitres permet- 

tant la mise en oeuvre du plan de rtformes et de dtveloppe
ment du Territoire mentionnt au deuxitme alinta de Par
ticle ler de la prtsente loi, ainsi que les modifications du 
rtgime fiscal du Territoire ;
Senat :

Projet de loi. adopt* par PAssemblte nationale aprts dtclaration d'urgence. it* 333 (1934-1985);
Rapport de M. Dailly. au nom de la commission des lois. «* 461 (1984-1985) i
Discussion les 23 et 24 juillet 1985 :
Adoption le 24 juillet 1985. .

Assembler nationale:
Rapport de M. Fomi, au nom de la commission mixte paritaire n® 2931. *

Sdnat :
Rapport de M. Dailly, au nom de la commission mixte paritaire. n* 471 (1984-1985).

Assemble* nationale:
Projet de loi, modifit par le Stnat, n® 2921 :
Rapport de M. Fomi, au nom de la commission des lois, n 2932 ; 
Discussion et adoption le 25 juillet 1985.

Senat :
Projet de loi. adopt* avec modifications par PAssemble nati nale en deuxitme et nouvelle lecture. n® 472 (1984-1985);
Rapport de M. Dailly, au nom de la commission des lois, n® 473 (1984-1985):
Discussion et adoption le 26 juillet 1985.

AssemNee nationale:
Projet de loi, modifit par le Stnat en deuxitme et nouvelle lecture n® 2937 ;
Rapport de M. Fomi. au nom de la commission des lois, n 2938 ; 
Discussion et adoption le 26 juillet 1985.

Ctmseil amstilutumnel :
Dtcision n“ 85-196 IX' du 8 aout 1985. publite au Jtmrnal o/ftciWdu 9 aout 1985.

NameBe deliberation,
em aeplicetion ie Vmrtide 10 (alinea 2) de la Constitution 

AssemNee nationale:
Loi (n« 2939);
Rapport de M. Massot, au nom dc la commission des lois. n 2940 ; 
Discussion et adoption, aprts dtclaration d'urgence. le 12 aout 1985. 

Senat :
Loi, adoptee par PAssemblte nationale, n® 474 (1984-1985);
Rapport de M. Dailly, au nom de la commission des lois, n® 476 (1984-1985);
Discussion et adoption le 19 aout 1985.

AssemNee nationale:
Rapport de M. Massot, au nom de la commission mixte paritaire n® 2942.

Senat: '
Rapport de M. Dailly, au nom de la commission mixte paritaire n® 477 (1984-1985). ^

AssemNee nationale:
Loi. modifite par le Stnat, n° 2941 ;
Rapport de M. Massot, au nom de la commission des lois, n 2943 ; Discussion et adoption le 20 aotit 1985.

Senat :

Loi, adoptte avec modifications par PAssemblte nationale en deuxitme et nouvelle lecture, n® 478 (1984-1985);
Rapport oral de M. Dailly, au nom de la commission des lois ; 
Discussion et rejet le 20 aout 1985.

AssemNee nationale:
Lot, rejette par le Stnat en deuxitme et nouvelle lecture, n 2944 ; 
Rapport de M. Massot, au nom de la commission des lois, n 2945 ; 
Discussion et adoption le 20 aout 1985.

Conseil constitutionnel:
Dtcision ntt 85-197 IX' du 23 aout 1985, publite au Journal officiel du 24 aout 1985
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NEW CALEDONIA
THE FOUR REGIONS

Koumac

Kone

Bourail

NORTH
19.000 inhabitants 

9 Councillors

HI SOUTH
25.000 inhabitants 

9 Councillors

NOUMEA
85.000 inhabitants 21 Councillors

LOYALTY ISLANDS
15,500 inhabitants 

7 Councillors

ILE DES PINS
&

ELECTIONS : 29 SEPTEMBER 1985
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At the end of 1983
THERE WERE

145,368 INHABITANTS 

in NEW CALEDONIA

61,870 Melanesians 
(42.52 %)

53,974 Europeans 
(37.12 %)
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SOUTH PACIFIC FORUM :
SOOTH PACIFIC NOCLEAR FREE ZONE TREAT! *

preamble:

The Parties to this Treaty

in their commitment to a world at peace;

fiCTPffiCTfd that the continuing nuclear arms race presents 
the risk of nuclear war which would have devastating consequences for 
all people;

that all countries have an obligation to make every 
effort to achieve the goal of eliminating nuclear weapons# the terror 
which they hold for humankind and the threat which they pose to life 
on earth; *

BfiJUgyiPfl that regional arms control measures can contribute to 
global efforts to reverse the nuclear arms race and promote the 
national security of each country in the region and the common 
security of all;

Eteteyguneti to ensure# so far as lies within their power# that the 
bounty and beauty of the land and sea in their region shall remain the 
heritage of their peoples and their descendants in perpetuity to be 
enjoyed by all in peace;

the importance of the Treaty on the Non-Proliferation 
of Nuclear Weapons (NPT) in preventing the proliferation of nuclear 
weapons and in contributing to world security;

*[This Treaty was adopted by The South Pacific Forum at 
Raratonga# Cook Islands# 6 August 1985. The Treaty is only 
open to Forum states# but the first protocol is open to 
metropolitan powers having South Pacific territories# and 
the second and third protocols is open to signature by The 
Nuclear Weapons states. The Treaty does not restrict access 
to ports by nuclear powered or nuclear armed vessels. An 
introductory note by H.E. F. Rawdon Dalrymple# Australian 
Ambassador to the United States of America appears at 24 ILM 
1440 (1985)].
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* <' »*:

Mni-ino. in particular, that Article VII of the NET recognises the 
right of any group of States to conclude regional treaties in order to 
assure the total absence of -nuclear weapons in their respective 
territories; •

Mn^-inq that the prohibitions of emplantation and emplacement of 
nuclear weapons on the seabed and the ocean floor and in the subsoil 
thereof contained in the Treaty on the Prohibition of the Emplacement 
of Nuclear Weapons and ether Weapons of Mass Destruction on the Seabed 
and the Ocean Floor and in the Subsoil Thereof apply in the South 
Pacific;

also that the prohibition of testing of nuclear weapons 
in the atmosphere or under water, including territorial waters oc high 
seas, contained in the Treaty Banning Nuclear Weapon Tests in the 
Atmosphere, in Outer Space and Under Water applies in the South 
Pacific; .

not-arming to keep the region free of environmental pollution by 
radioactive wastes and other radioactive matter.

by. the decision of the Fifteenth South Pacific Forum at 
Tuvalu that a nuclear free zone should be established in the region at 
the earliest possible opportunity in accordance with the principles 
set out in the communique of that meeting;

SSSS Agreed as follows:
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ARTICLE 1

PiWff Qg

For the purposes of this Treaty and its Protocols:

a) "South Pacific Nuclear Free Zone" means the areas described 
in Annex 1 as illustrated by the map attached to that Annex;

b) "territory" means internal watersf territorial sea and 
archipelagic waters, the seabed and subsoil beneath, the 
land territory and the airspace above them;

c) "nuclear explosive device" means any nuclear weapon or other 
explosive device capable of releasing nuclear energy, 
irrespective of the purpose for which it could be used. The 
term includes such a weapon or device in unassembled and 
partly assembled forms, but does not include the means of 
transport or delivery of such a weapon or device if 
separable from and not an indivisible part of it;

d) "stationing" means emplantation, emplacement, transportation 
on land or inland waters, stockpiling, storage, installation 
and deployment.

ARTICLE 2

• APPriraTTfiN CE ZEE XBEA3X

1. Except where otherwise specified, this Treaty and its 
Protocols shall apply to territory within the South Pacific 
Nuclear Free Zone.

2. Nothing in this Treaty shall prejudice or in any way affect 
the rights, or the exercise of the rights, of any State 
under international law with regard to freedom of the seas.

101



Each Party

(a)

(b)

(c)
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ARTICLE 3

BBEMC3KHQP OS UUCim E&SW5S& DE50CES

undertakes:

not to manufacture or otherwise acquire, possess or 
have control over any nuclear explosive device by any 
means anywhere inside or outside the South Pacific 
Nuclear Free Zone;

not to seek or receive any assistance in the 
manufacture or acquisition of any nuclear explosive 
device; t

not to take any action to assist or encourage the 
manufacture or acquisition of any nuclear explosive 
device by any State.
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ARTICLE 4

gsficsaa hjgmsb agescdbss

Each Party undertakes:

(a) not to provide source or special fissionable material, 
or equipment or material especially designed or 
prepared for the processing, use or production of 
special fissionable material for peaceful purposes to:

(i) any non-nuclear-weapon State unless subject to 
the safeguards required by Article III.l of 
the NPT, or

(ii) any nuclear-weapon State unless subject to 
applicable safeguards agreements with the

' International Atomic Energy Agency (IAEA).

Any such provision shall be in accordance with strict 
non-proliferation measures to provide assurance of 
exclusively peaceful non-explosive use;

to support the continued effectiveness of the 
international non-proliferation system based on the 
NPT and the IAEA safeguards systen.

(b)
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ARTICLE 5

PPFWOTTn^ Qjf gryPTpNTNS Qg

SXELQSJBIB DEVICES

1. Each Party undertakes to prevent in its territory the 
stationing of any nuclear explosive device.

2. Each Party in the exercise of its sovereign rights 
remains free to decide for itself whether to allow visits by 
foreign ships and aircraft to its ports and airfields, 
transit of its airspace by foreign aircraft, and navigation 
by foreign ships in its territorial sea or archipelagic 
waters in a manner not covered by the rights of innocent 
passage, archipelagic sea lane passage or transit passage of 
straits.

51
ARTICLE 6

ESSSSjCSSIE PEMC5S

Each Party undertakes:

(a) to prevent in its territory the testing of any nuclear
explosive device;

not to take any action to assist or encourage the 
testing of any nuclear explosive device by any State.

(b)
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ARTICLE 7

m wsas as varnaa

1. Each Party undertakes:

(a) not to dump radioactive wastes and other radioactive matter 
' at sea anywhere within the South Pacific Nuclear Free Zone?

(b) to prevent the dumping of radioactive wastes and other 
radioactive matter by anyone in its territorial sea?

(c) not to take any action to assist or encourage the dumping by
. anyone of radioactive wastes and other radioactive matter at

sea anywhere within the South Pacific Nuclear Free Zone?

(d) to support the* conclusion as soon as possible of the 
proposed Convention relating to the protection of the 
natural resources and environment of the South Pacific 
region and its Protocol for the prevention of pollution of 
the South Pacific region by dumping, with the aim of 
precluding dumping at sea of radioactive wastes and other 
radioactive matter by anyone anywhere in the region*

2* Paragraphs 1(a) and 1(b) of this Article shall not apply to areas
of the South Pacific Nuclear Free Zone in respect of which such a
Convention and Protocol have entered into force*



[iy86] AUSTRALIAN INTERNATIONAL LAW NEWS 106

ARXKXE 8

It scscst

1 The- Parties hereby establish a control system for the purpose 
of verifying compliance with their obligations under this 
Treaty.

2 The control system shall comprise:

(a) reports and exchange of information as provided for in 
Article 9;

(b) consultations as provided for in Article 10 and Annex 
4 (1);

(c) the application to peaceful nuclear activities of 
safeguards by the IAEA as provided for in Annex 2;

(d) a complaints procedure as provided for in Annex 4.
ARTICLE 9

a die excsmss ge vusamaas

1. Each Party shall report to the Director of the South Pacific 
Bureau for Economic Co-operation (the Director) as soon as 
possible any significant event within its jurisdiction 
affecting the implementation of this Treaty. The Director 
shall circulate such reports promptly to all Parties.

2. The Parties shall endeavour to keep each other informed on 
matters arising under or in relation to this Treaty. They 
may exchange information by communicating it to the 
Director, who shall circulate it to all Parties.

3. The Director shall report annually to the South Pacific 
Forum on the status of this Treaty and matters arising under 
or in relation to it, incorporating reports and 
communications made under paragraphs 1 and 2 of this Article 
and matters arising under Articles 8(2) (d) and 10 and Annex 
2(4).
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ARTICLE 10

ffiHaTMflnag USD mXBf

Without prejudice to the conduct of consultations among 
Parties by other means, the Director, at the request of any Party, 
shall convene a meeting of the Consultative Committee established by 
Annex 3 for consultation and co-operation on any matter arising in 
relation to this Treaty or for reviewing its operation.

ARTICLE 11

The Consultative Committee shall consider proposals for 
amendment of the provisions of this Treaty proposed by any Party and 
circulated by the Director to all Patties not less than three months 
prior to the convening of the Consultative Committee for this purpose. 
Any proposal agreed upon by consensus by the Consultative Committee 
shall be communicated to the Director who shall circulate it for 
acceptance to all Parties. An amendment shall enter into force thirty 
days after receipt by the depositary of acceptances from all Parties.



[1986] AUSTRALIAN INTERNATIONAL LAW NEWS

ARTICLE 12

sssmsvBB a® miEiczncu

1. This Treaty shall fce open for signature by any Member of the 
South Pacific Forum.

2. This Treaty shall be subject to ratification. Instruments of 
ratification shall be deposited with the Director who is 
hereby designated depositary of this Treaty and its 
Protocols.

3. If a Member of the South Pacific Forum whose territory is 
outside the South Pacific Nuclear Free Zone becomes a Party 
to this Treaty, Annex 1 shall fce deemed to be amended so far 
as is required to enclose at least the territory of that 
Party within the boundaries of the South Pacific Nuclear 
Free Zone. The delineation of any area added pursuant to 
this paragraph shall be approved by the South Pacific Forum.

ARTICLE 13

1. This Treaty is of a permanent nature and shall remain in
force indefinitely, provided that in the event of a 
violation by any Party of a provision of this Treaty 
essential to the achievement of the objectives of the Treaty 
or of the spirit of the Treaty, every other Party shall 
have the right to withdraw from the Treaty. .

Withdrawal shall be effected by giving notice twelve months 
in advance to the Director who shall circulate such notice 
to all other Parties.

2
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' ARTICLE 14

This Treaty shall not be subject to reservations.

ARTIOE 15

BSSX WSQ SGBGE

1. Hus Treaty shall enter into force on the date of deposit of 
the eighth instrument of ratification.

2. For a signatory which ratifies this Treaty after the date of 
deposit of the eighth instrument of ratification, the Treaty 
shall enter into force on the date of deposit of its 
instrument of ratification.

. ARTICLE 16

nggnfiTTRRV PfTNHPTrMS* p|pfpiwnMM9P9W

The depositary shall register this Treaty and its Protocols 
pursuant to Article 102 of the Charter of the United Nations and shall 
transmit certified copies of the Treaty and its Protocols to all 
Members of the South Pacific Forum and all States eligible to become 
Party to the Protocols to the Treaty and shall notify them of 
signatures and ratifications of the Treaty and its Protocols.

I» WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised by 
their Governments, have signed this Treaty.

DONE at
day of
lfive), in a single

, this
, One thousand nine hundred and eighty- 

original in the English language.
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ANNEX 1
* SOUTH PACIFIC NUCLEAR FREE ZONE

A. The area bounded by a line -
(1) commencing at the point of intersection of the Equator by the 

maritime boundary between Indonesia and Papua New Guinea;

(2) running thence northerly along that maritime boundary to its 
intersection by the outer limit of the exclusive economic zone

' of Papua New Guinea;

(3) thence generally north-easterly, easterly and south-easterly
~ along that outer limit to its intersection by the Equator;
(4) thence east along the Equator to its intersection 

by the meridian of Longitude 163 degrees East;
(5) thence north along that meridian to its intersection by the 

parallel of Latitude 3 degrees North;
(6) thence east along that parallel to its intersection by the 

meridian of Longitude 171 degrees East;
(7) thence north along that meridian to its intersection by

. the parallel of Latitude 4 degrees North; .
(8) thence east along that parallel to its intersection by the

meridian of Longitude 180 degrees East;
(9) thence south along that meridian to its intersection by the 

Equator;
(10) thence east along the Equator to its intersection by the 

meridian of Longitude 165 degrees West;
(11) thence north along that meridian to its intersection by 

the parallel of Latitude 5 degrees 30 minutes North;

(12) thence east along that parallel to its intersection by 
the meridian of Longitude 154 degrees West?

(12t) thence south along that meridian to its intersection by 
the Equator; 14

(14) thence east along the Equator to its intersection by 
the meridian of Longitude 115 degrees West;
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(15.) thence south along that meridian to its intersection by 
the parallel of Latitude 60 degrees South;

(16) tnence west along that parallel to its intersection by 
the meridian of Longitude 115 degrees East;

(17) thence north along that meridian to its soutnernmost 
intersection by the outer limit of the territorial sea 
of Australia; .

(1.8) thence generally northerly ana easterly along the' outer 
.limit of the territorial sea of Australia to its 
intersection by the meridian of Longitude 136 degrees 
45 minutes East;

(19) thence north-easterly along the geodesic to the point
of Latitude 10 degrees 5C minutes South, Longitude 139 
degrees 12 minutes East;

(20) thence north-easterly along the maritime boundary 
between Indonesia and Papua New Guinea to where it 
joins the land border between those two countries;

(21) thence generally northerly along that land border to * 
where it joins the maritime boundary between Indonesia ‘ 
and Papua New Guinea, on the northern coastline of 
Papua New Guinea; and

(22) thence generally northerly along that boundary to the 
point of commencement. _

5. The areas within the outer limits of the territorial seas of
all Australian islands lying westward of the area described 
in paragraph A-and north of Latitude 60 degrees South, 
provided that any such areas shall cease to be part of the 
South Pacific Nuclear Free Zone upon receipt by the 
depositary of written notice’ from the Government of 
Australia stating that the areas have become subject to 
another treaty having an object and purpose substantially 
the same as that of this Treaty.
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ANNEX 2

im s&EEGumis .

1. The safeguards referred to in Article 8 shall in respect of 
each Party be applied by the IAEA as set forth in an 
agreement negotiated and concluded with the IAEA on all source 
or special fissionable material in all peaceful nuclear 
activities within the territory of the Party, under its 
jurisdiction or carried out under its control anywhere.

2. The agreement referred to in paragraph 1 shall be, or shall be 
equivalent in its scope and effect to, an agreement required 
in connection with the NPT on the basis of the material 
reproduced in document INFCIRC/153 (Corrected) of the IAEA. 
Each Party shall take all appropriate steps to ensure that 
such an agreement is in force for it not later than eighteen 
months after the date of entry into force for that Party of 
this Treaty.

3. For the purposes of this Treaty, the safeguards referred to in 
paragraph 1 shall have as their purpose the verification of 
the non-diversion of nuclear material from peaceful nuclear 
activities to nuclear explosive devices.

4. Each Party agrees upon the request of any other Party to 
transmit to that Party and to the Director for the information 
of all Parties a copy of the overall conclusions of the most 
recent report by the IAEA on its inspection activities in the 
territory of the Party concerned, and to advise the Director 
promptly of any subsequent findings of the Board of Governors 
of the IAEA in relation to those conclusions for the 
information of all Parties.
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ANNEX 3

aamaxasiiB srass

1. There is hereby established a Consultative Committee which
shall be convened by the Director from time to time pursuant 
to Articles 10 and 11 and Annex 4 (2). The Consultative 
Committee shall be constituted of representatives of the 
Parties, each Party being entitled to appoint one 
representative who may be accompanied by advisers. Onless 
otherwise agreed, tne Consultative Committee shall be 
chaired at any given meeting by the representative of the 
Party which last hosted the meeting of Heads of Government 
of Members of the South Pacific Forum. A quorum shall be 
constituted by representatives of half the Parties. Subject 
to the provisions of Article 11, decisions of the 
Consultative Committee shall be taken by consensus or, 
failing consensus, by a two-thirds majority of those present 
and voting. The Consultative Committee shall adopt, such 
other rules of procedure as it sees fit.

2 The costs of the Consultative Committee, including the costs
of special inspections pursuant to Annex 4, shall be borne 
by the South Pacific Bureau for Economic Co-operation. It 
may seek special funding should this be required.

AtttEX 4

1. A Party which considers that there are grounds for a 
complaint that another Party is in breach of its obligations 
under this Treaty shall, before bringing such a complaint to 
the Director, bring the subject matter of the complaint to 
the attention of the Party complained of and shall allow the 
latter reasonable opportunity to provide it with an 
explanation and to resolve the matter.

2. If the matter is not so resolved, the complainant Party may 
bring the complaint to the Director with a request that tne 
Consultative Committee be convened to consider it. 
Complaints shall be supported by an account of evidence of 
breach of obligations known to the complainant Party. Upon 
receipt of a complaint the Director shall convene the 
Consultative Committee as quickly as possible to consider it.

3. The Consultative Committee, taking account of efforts made 
under paragraph 1, shall afford the Party complained of a 
reasonable opportunity to provide it with an explanation of 
the matter.

113 ,
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4. If, after considering any explanation given to it by tne 
representatives of the Party complained of, the 
Consultative Committee decides that there is sufficient 
substance in the complaint to warrant a special inspection 
in the territory of that Party or elsewhere, tne 
Consultative Committee shall direct that such special 
inspection be made as quickly as possible by a special 
inspection team of three suitably qualified special
inspectors appointed by the Consultative Committee in 
consultation with the complained of and complainant Parties, 
provided that no national of either Party shall serve on the 
special inspection team. If so requested by the Party 
complained of, the special inspection team shall be 
accompanied by representatives of that Party. Neither the 
right of consultation on the appointment of special 
inspectors, nor the right to accompany special inspectors, 
shall delay the work cf the special inspection team.

5. In making a special inspection, special inspectors shall be 
subject to the direction only of the Consultative Committee 
and shall comply with such directives concerning tasks, 
objectives, confidentiality and procedures as may be decided 
upon by it. Directives shall take account of the legitimate 
interests of the Party complained of in complying with its 
other international obligations and commitments and shall 
not duplicate safeguards procedures to be undertaken by the 
IAEA pursuant to agreements referred to in Annex 2(1). The 
special inspectors shall discharge their duties with due 
respect for the laws of the Party complained of.

6. Each Party shall give to special inspectors full ana free 
access to all information and places within its territory 
which may be relevant to enable the special inspectors to 
implement the directives given to them by the Consultative 
Committee.

7. The Party complained of shall take all appropriate steps to 
facilitate the special inspection, anc shall grant tc 
special inspectors privileges and immunities necessary for 
the performance of their functions, including inviolability 
for all papers and documents and immunity from arrest, 
detention and legal -process fc-c acts dene and words seexen 
and written, for the purpose cf the special inspection.
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8. The special inspectors shall report in writing as 
. quickly as possible to the Consultative Committee, outlining

their activities, setting out relevant facts and information 
as ascertained by . .them, , with supporting evidence and 
documentation as appropriate, and stating their conclusions. 
The Consultative Committee shall report fully to all Members 
of the South Pacific Forum, giving its decision as to 
whether the Party complained of is in breach of its 
obligations under this Treaty.

9. If the Consultative Committee has decided that the Party
complained of is in breach of its obligations under this 
Treaty, or that the above provisions have not been complied 
with, or at any time at the request of either the 
complainant or complained of Party, the Parties shall meet 
promptly at a meeting of the South Pacific Forum. '

PROTOCOL 1

The Parties to this Protocol .
itotMG the South Pacific Nuclear Free Zone Treaty (the Treaty)
Saxe &GZSSQ as follows:

ARTICLE 1

Each Party undertakes to apply, in respect'of the territories for 
which it is internationally responsible situated within the South 
Pacific Nuclear Free Zone, the prohibitions contained in Articles 3, 5 
and 6, insofar as they relate to the manufacture, stationing and 
testing of any nuclear explosive device within those territories, and 
the safeguards specified in Article 8 (2) (c) and Annex 2 cf the 
Treaty.

ARTICLE 2

Each Party may, by written notification to the depositary, indicate 
its acceptance from the date of such notification of any alteration to 
its obligations under this Protocol brought about by the entry into 
force of an amendment to the Treaty pursuant to Article 11 of the 
Treaty.
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ARTICLE 3

This Protocol shall be open for signature by Francer the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the united States of 
America.

ARTICLE 4

This Protocol shall be subject to ratification.

ARTICLE 5

This Protocol shall enter into force for each State on the date of its 
deposit with the depositary of its instrument of ratification,

IN WITNESS WHEREOF the undersignedr being duly authorised by 
their Governments, have signed this Protocol.

DCNE at , this
cay ot , One thousand nine hundred and
eighty-(five], in a single original in the Ehglish language.
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EROTOOQL 2

Hie Parties to this Protocol
the South Pacific Nuclear Free Zone Treaty (the Treaty) 

Sane hotsso as follows:

ARTICLE 1

Each Party undertakes not to contribute to any act which constitutes 
a violation of the Treaty or its Protocols by Parties to them.

ARTICLE 2

Each Party further undertakes not to use or threaten to use any nuclear 
. explosive device against:

a) ‘ Parties to the Treaty; or

b) any territory within the South Pacific Nuclear Free Zone for 
which a State that has become a Party to Protocol I is 
internationally responsible.

ARTICLE 3

Each Party may, by written notification to the depositary, indicate 
its acceptance from the date of such notification of arty alteration to 
its obligations under this'Protocol brought about by the entry into 
force of an amendment to the Treaty pursuant to Article 11 of the 
Treaty or by the extension of the South Pacific Nuclear Free Zone 
pursuant to Article 12(3) of the Treaty.

ARTICLE 4
' • 1

This Protocol shall be open for signature by France, the People's 
Republic of China, the Onion of Soviet Socialist Republics, the Onitec 
Kingdom of Great Britain ana Northern Ireland and the United States of 
America.

ARTICLE 5

This Protocol shall be subject to ratification.
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ARTICLE 6

This Protocol shall enter into force for each State on the date of its 
deposit with the depositary cf its instrument of ratification.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised by 
their Governments, have signed this Protocol.

DONE at , this
day of , One thousand nine hundred anc
eighty-(five], in a single original in the English language-

PRCTOOQL 3

The Parties to this Protocol
the South Pacific Nuclear Free Zone Treaty (the .Treaty). . 

as follows:

ARTICLE 1

Each Party undertakes not to test any nuclear explosive device anywhere 
within the South Pacific Nuclear Free Zone.

ARTICLE 2

Each Party may, by written notification to the depositary, indicate 
its acceptance from the date of such notification of any alteration to 
its obligation under this Protocol brought about by the entry into 
force of an amendment to the Treaty pursuant to Article 11 of the 
Treaty or by the extension of the South Pacific Nuclear Free Zone 
pursuant to Article 12(3) of the Treaty.

ARTICLE 3

This Protocol shall be open for signature by France, the People's 
Republic of China, the Union of Soviet Socialist Republics, the Unitea 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the United States 
of America.

ARTICLE 4

This Protocol shall be subject to ratification.
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ARTICLE 5

This Protocol shall enter into force for each State on the date of its 
deposit with the depositary cf its instrument of ratification.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorised by 
their Governments, have signed this Protocol.

DONE at , this
day cf , Cne thousand nine hundred ana
eighty-{five], in a single original in the English language.
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FRANCE ; SOUTH PACIFIC NUCLEAR FREE ZONE*

- Following the visit to France by the South Pacific Forum 
delegation led by Mr David SADLEIR, the French Ministry for External 
Relations issued the following statement: (unofficial translation)

-"The French delegation presided over by Mr. MOREL has 
carefully considered the propositions put to it on the South Pacific 
Nuclear Free Zone and taken good note of the clarification provided by 
the representatives of the South Pacific Forum delegation.

-France considers that these propositions arouse problems 
concerning Regional Security and French interests in this part of the 
world.

-However, France restates her belief that a nuclear test ban 
treaty can only be envisaged in the context of a longer term process 
for the reduction of nuclear arms paving the way for a new balance of 
forces to be struck at the lowest possible level.

-An end to nuclear testing cannot, for France, be a condition 
of, or even a prerequisite to, global reduction in nuclear arsenals

-It was agreed that questions raised in proposals by the 
South Pacific Forum delegation warranted continuing dialogue with the 
member-nations of the'South Pacific Forum."

*[This is the text of Press Release No. 4/86 dated 11 February, 1986 
issued by the French Elnbassy, Canberra.]


